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DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT arrdté du 17 MM 2005

ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE - autorisant I'exploitation d’'une
Bureau des installations classées installation de récupération de

piecesde machines agricoles et de

tracteurs hors d’'usage

LA PREFETE DE LA REGION BRETAGNE
PREFETE D’ILLE ET VILAINE
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

n°34627

VU le Code de I'Environnement et notamment le Titre 1% du Livre V;

VU le déCI'/e’[ n°® 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant la nomenclature des Installations Classées,

modifié ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour Papplication du Code de

Environnement ;

VU Parrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
&missions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a

autorisation, modifié ;

VU Tinstruction ministérielle du 10 avril 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets

de métaux ferreux et non ferreux ;

VU la demande datant de décembre 2002 présentée par la Société H. LECOMTE SA, dont le siege
social est situé & CORPS NUDS, route de Janzé (35150), représentee par Monsieur LECOMTE en
qualité de directeur, en vue d’atre autorisée 3 exploiter un atelier de récupération de piéces de machines

agricoles et un centre de stockage de tracteurs hors d'usage 3 ladresse précitée ;
VU le rapport et I'avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis au cours de l'instruction réglementaire ;

VU lavis et les propositions de la Direction Régionale de Vindustrie, de la Recherche et de

PEnvironnement, en date du 17 mars 2005,

VU Pavis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa séance du 3 mai 2005 ;

‘CONS!DERANT les engagements pris par le demandeur dans son dossier et lors de Pinstruction en vue

de respecter les intéréts visés a frarticle L 511-1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT linstallation d'un disconnecteur sur le réseau public d'alimentation en eau potable ;
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CONSIDERANT le traitement mis en place pour que les eaux usées rejetées dans le milieu naturei
respectent la réglementation actuelle ;

CONSIDERANT la réalisation du bassin d'orage pour retenir les eaux pluviales ou les eaux polluées lors
d'un incendie

CONSIDERANT la plantation d’'une haie le long de la limite Est de rétablissement pour diminuer
limpact ; .

CONSIDERANT la réalisation du curage de la mare pour éliminer les boues polluées ;
CONSIDERANT limplantation du poteau incendie & moins de 100 métres de Iétablissement et la
création-éventuelle de la réserve incendie pour obtenir le potentiel hydraulique pour le site, demandée

par le Service Départemental d'Incendie et de Secours;

CONSIDERANT la construction d’un local extérieur pour stocker les réserves d'huiles et de gasoll, isolé
par des murs coupe-feu 2 heures ;

CONSIDERANT l'engagement de Pexploitant d’implanter un mur coupe-feu pour intercepter les flux
thermiques en cas d'impossibilité d'acquérir la parcelle contigué ;

CONSIDERANT que les conditions d’exploitation tiennent compte des effets prévisibles directs et
indirects de l'installation sur renvironnement et la santé ;

CONSIDERANT que Pauiorisation ne peut &tre accordée que si les dangers et inconvénients peuvent
Btre prévenus par les mesures que spécifie Marrété préfectoral ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture d'ille-et-Vilaine ;

ARRETE

TITRE | — PRESENTATION

ARTICLE 1 -

|a société H. LECOMTE SA, dont le sidge social est situé 3 CORPS NUDS, Route de Janze
(35150) est autotisée sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent
arrété, A exploiter sur cet emplacement un centre de récupération et de stockage de tracteurs hors
d’'usage / vente de pieces détachées d'occasion et comprenant les Installations Classées suivantes :

o L) i

staﬁ%ét

[
ey Temis
Stockage d’épaves de tracteurs et de

piéces détachées :

Surface totale : 5 400 m”
Stockage et récupération de tracteurs
286 |de véhicules hors d'usage { venie de aire de chargement d’épaves . Autorisation
pigces détachées d’occasion 400-m?

1

. aire de stockage de piéces
démontées : 5 000 m?




Les prescriptions des fitres 1} & VI du présent arrété s'appliquent & toutes les installations

exploitées dans Vétablissement par le pétitionnaire, gu’elles relévent ou non de la nomenclature des
Installations Classées.

TITRE Il — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2 ~

2.1 ~ Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit
satisfait aux prescriptions énoncées ci-aprés.

2.2 — Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de
nature a entrainer un changement notable de la situation existante doit &tre portée, avant sa réalisation,
3 la connaissance du Préfet avec tous les élémenis d’appréciation.

2.3 — Changement d’exploitant

Lorsque linstaliation change d’exploitant, le nouvel expioitant ou son représentant doit en faire
la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il
s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son

siége social ainsi que ia qualité du signataire de la déclaration.

2.4 - l_ncid_ent grave — Accident

L'exploitant d’une installation soumise & autorisation ou & déclaration est tenu de déclarer dans
les meilleurs délais & I'Inspection des Installations Classées, les accidents ou incidents survenus du fait
du fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés &
Iarticle L 511-1 du livre V du Code de 'Environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I'Inspection des Installations Classées, un rapport
d'accident est transmis par 'exploitant & I'Inspection des Installations Classées. Ii précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et
lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou incident similaire et pour
en pallier les effets & moyen ou & long terme. '

2.5 — Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant larrét définitif de ses installations, I'exploitant doit adresser une
notification au Préfet du département, conformément au décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié (article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer [a protection de
lenvironnement (c'est-3-dire des intéréts visés a Varticle L 511-1 du titre 1% du livre V du Code de
I'Environnement), notamment en ce qui concerne :




«~ P'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

~ la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

« la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puit, citerne, efc..),
» la surveillance a posteriori de I'impact de l'installation sur son environnement.

2.6 —-Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére a limiter les émissions de polluants dans
Fenvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, |a collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées. '

TITRE il — IMPLANTATION — AMENAGEMQ‘IT - EXPLOITATION

ARTICLE 3 -

3.1 — Réqgles d’'implantation

Le batiment principal abritant les bureaux et ateliers ne doit pas étre surmonié de locaux
occupés par des tiers ou habités

L’ensemble des réserves d’huiles, gas-oil, des solvants et dégraisseurs seront stockés en
dehors du batiment, dans un local isolé par des parois coupe feu 2 heures.

3.2 — Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et jes batiments et instaiiations entretenus en
permanence. Il est apporté un soin particulier aux abords de [l'établissement (plantations,
engazonnement, etc...).

3.3 - Cloture

Les installations doivent &tre entourées d’une cldture réalisée en matériaux résistants et
incombustibles d’une hauteur minimale de 2 métres. Elle doit étre implantée et aménagée de fagon a
faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d’engins de secours). Les acces
doivent étre munis d'un portail fermant & clé en dehors des heures d'ouverture.

Une haie d’arbres ou d’arbustes a feuilles persistantes sera plantée autour du dép6t de fagon &
masquer celui-ci aux tiers (sauf limite Sud). Cette haie devra rapidement former un écran et ne sera
jamais taillée 3 une hauteur inférieure a 2 metres.

3.4 — Contirdle des accés

Les personnes étrangéres a [établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux
installations. '




——de-Fenvironnement;-tels-que-manches-defiltre,produits-de-neutralisation, J:qu:des inhibiteurs, preduits

3.5 ~ Surveillance

’'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

3.6 — Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont a la
charge de l'exploitant, 'inspecteur des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que’
des contriles spécifiques, des prélevements et des analyses soient effectués a I'émission ou dans
I'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis a son approbation, s'il n'est pas agréé a
cet effet, dans le but de vérifier e respect des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les
installations Classées.

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par 'exploitant.
Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété
seront canservés durant trois ans a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées, qui pourra

demander par ailleurs que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

Sauf accord préalable de inspecteur des Installations Classées, les méthodes de prélévement,
mesure et analyse sont les méthodes normalisées.

3.7 - Aménagement des points de rejet (dans I'eau)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permetire des
contrdles de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier, sur chaque canalisation de rejet d'effluents, doivent étre prévus un point de
prélévement d’échantillons et, si nécessaire, des points de mesures (debit, température, concentration
en poliuant, ...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & Famont, qualité des parois, régime d’écoulement etc...) pe‘rmettent de réaliser des
prélévements et/ou mesures representatlves de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement

ralentie par des seuils ou cbstacles situés a 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurite.

3.8 — Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de 'environnement (séparateurs
d’hydrocarbures) doivent étre entretenus réguliérement (cahier d’exploitation & remplir).

|*établissement deit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables et
d'éléments d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellemient pour assurer la protection

absorbants (pour écoulement accidentel).




3.9 — Exploitation des installations de traitement

les Installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites fixés
au titre V, doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter, Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues
de maniére a reduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en réduisant ou arrétant st besoin les fabrications concernées.

TITRE IV — PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

ARTICLE 4 -

4.1 — Réqgles générales

Sauf de fagon fugitive, il est interdit d’émettre dans I'atmosphére des fumées, des buées, des
suies, des poussiéfes ou des gaz en quantités susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire & la
santé et a la sécurité publique. :

Tout briilage a F'air libre de quelque nature qu'il soit est interdit..

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le
voisinage ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles
ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabiiité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la
sécurité publiques.

: Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible étre captés 4 ia
source et canalisés.

TITRE V- PREVENTICN DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 5 -

5.1 — Regles générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan de égouts doivent étre établis par I'exploitant,
réguligrement mis a jour, notamment apres chagque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaiire les secteurs collectés, les points de branchement, regards,

__ avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques ... l esttenu a la

disposition de I'lnspection des installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.




A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

5.2 — Prélévements

'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations
pour limiter la consormmation d'eau.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif a la limitation otj la
suspension provisoire des usages de I'eau, les prélévements d’eau sont faits a partir du réseau public.

) Les installations de prélévement doivent é&tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Le
relevé est effectué tous les mois et porté sur un registre tenu & la disposition de llnspection des
Installations Classées.

Pour le raccordement au réseau public, 'ouvrage doit étre équipé d'un disconnecteur.

5.3 — Conditions de rejets au milieu récepteur

Pour les eaux usées

Les eaux usées domestiques sont collectées dans une « fosse toutes eaux » et traitées par
un filtre & sable (filiere d’assainissement autonome choisie par Pétablissement) puis rejetées
dans le fossé, busé sur 30 m. Les eaux rejoignent le milieu naturel par infiltration ou par
dilution dans la mare au lieu-dit « La Gicquelais » {mare alimentant I''SE en hiver).

Les eaux usées industrielles provenant des deux aires de lavage des piéces et tracteurs
sont prétraitées par 2 débourbeurs déshuileurs avant de rejoindre la fosse toutes eaux.

Les eaux pluviales de toiture sont rejetées directement dans le fossé bordant la limite Ouest
de I'établissemnent (sans traitement).

» Les eaux de ruissellement provenant de la zone .servant au stockage des tracteurs non
dépollués seront traitées par un débourbeur — séparateur d’hydrocarbures et rejoignent la
filiére eaux pluviales.

- Les eaux de ruissellement provenant de ia zone servant au stockage des piéces dépolluées

sont coliectées en partir Nord-Ouest de la parcelle dans le bassin d'orage equipé d'une
sortie siphoide pour retenir les fiottants avant rejet dans le fossé coté Ouest.

5.4 — Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1 - Reégles générales

L’exploitant  doit -prendre toutes les dispositions nécessaires dans la_conception et Ja_
construction des installations pour limiter les risques de poliution accidentelle des eaux ou des sols.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des futs, ...).



Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre

associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs :

» 100%dela capacité du plus gra.nd réservoir,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette derniére disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale & 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale
des récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, scit a 20 % de la capacité totale avec un
minimum de 800 litres si cefte capacité excéde 800 litres.

La cuvette de rétention doit étre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et resister a
laction physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales. )

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire associés
& une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnée, ou assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et pour les stockages enterrés de limiteur de
remplissage.

L'étanchéité des réservoirs doit étre contrdlable & tout moment.

5.4.2 — Rétention des ajres et locaux de travail

o e e e e P R

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et
&quipé de fagon & pouvoir recueiliir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent &ire étanches et

reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles fixées ci-dessus (réalisation d’une jupe étanche
a.la jonction sol — bardage de l'atelier lavage n° 1).

--------------------------------------------------------------------------------------------

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus a la suite d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour P'extinction) ne puissent gagner directement le milieu
récepteur (mise en place d’absorbants et opercule sur les regards d’égouts et d'eaux pluviales).

L'ensemble_des-eaux_susceptibles_d'&tre _poliuées_lors_d'un_accident_ou_d’un_incendie est
recueilll dans un bassin de rétention de 150 m3 situé dans la partie Nord-Ouest du site ou sur la parcelle

au Nord de I'établissement. Le bassin sera équipé d’une sortie siphoide retenant les flottants et d'une
vanne manuelle, d’un relargage de 5 I/s et servira de bassin d'orage.




Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au présent titre, sont de

préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément a larticle relatif aux
déchets.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre
-actionnés. en toutes circonstances (vanne d'cbturation en sortie)

5.5 — Valeurs limites et suivi des eaux rejetées par I'établissement dans le milieu naturel

~ Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (article L 35-8 du Code '
de la Santé Publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire 'objet en fant que de besoin d’'un
traitement avant rejet au milieu naturel permettant de respecter les valeurs limites suivantes (contrbiées,

sauf stipulation contraire de la norme, sur I'effluent brut non décanté et non filiré) sans dilution préalable
ou mélange avec d’autres effluents.

5.5.1 — Valeurs limites et suivi des eaux rejetées par I'élablissement dans le miliey

..................... +

naturel
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Avant rejet, les eaux pluviales et les eaux usées doivent respecter les valeurs suivantes :

Températur.é <30°C .

pH Compris entre 5,5 et 8,5 Sur un

gl | pemen e, | Unelol s es
MEST 35 mgfl au débit

Hydrocarbures 10 mg/l

Le premier contrdle des rejets eaux pluviales et eaux usées sera réalisé dans les trois mois a
compter de la notification du présent arrété préfectoral.

5.6 — Remise en état du point de rejet

Dans un délai de 6 mois & partir de la date de notification du présent arréte, I'exploitant devra
réaliser une remise en état dans les régles de la mare polluée au lieu-dit « La Gicquelais ». Un justificatif
d’'une bonne élimination des boues polluées sera adressée a I'Inspection des Instaliations Classées.

TITRE VI — DECHETS

ARTICLE 6 —

6.1 —Gestion

L'exploitant devra prendre foutes les dispositions nécessaires dans [exploitation de ses
installations pour limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations
de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles.




6.2 — Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissement, avant leur
élimination, doivent permettre de limiter les risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets industriels spéciaux (DIS) doivent
&tre réalisés sur des cuvettes de rétention étanche et si possibie étre protégés des eaux météoriques.

Les batteries provenant des carcasses des véhicules seront stockées dans un container

étanche et fermé situé dans un local abrité, et seront enlevées réguligrement par un éliminateur agréé
en conformité avec la réglementation sur le transport des déchets. '

6.3 — Déchets banals — Déchets d’emballage

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc...) et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupéres, valorisés ou éliminés dans les mémes
conditions que les ordures ménageres.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie dans
des installations diment prévues a cet effet. Cette obligation n'est pas applicable aux détenteurs de
déchets d’emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur a2 1 100 litres et qui les
remetient au service de collecte et de traitement des communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

6.4 - Elimination

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a lintérieur de F'établissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des instaliations diment autorisées a cet effet au titre du Livre 1%
du Livret V du Code de I'Environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les
documents justificatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.

Tout briilage a Vair libre de déchets, de quelque nature quiils soient, est interdit.

L'exploitant doit tenir a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées une
caractérisation précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

Pour chaque enlévement, les renseignements minimums suivants seront consignés sur un
registre : '

- nature et composition du déchet (fiche d'identification},

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d’immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (€liminateur),

- npature de I'élimination effectuce.

En outre, I'élimination de déchets industriels spéciaux visés par l'arrété du 4 janvier 1985 relatif
au contrle des circuits d’élimination des déchets spéciaux, fera 'objet d'un bordereau de suivi (BSDI),
&tabli dans les formes définies par cet arrété.
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6.5 — Transport

En cas denlévement et de transport, I'exploitant s’assure lors du chargement que les
embaliages ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection
de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

TITRE VIl - BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7 ~

7.1 — Régles de construction et d’exploitation

L'installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillite.

Aucune activité n’est exercée sur le site le dimanche, les jours fériés et la nuitde 18 ha 8 h.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations Classées pour la Protection de I'Environnement, et les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les Installations Classées ui sont applicables.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur empioi est réservé a la prévention ou
au sighalement d'incidents graves ou d'accidents.

7.2 — Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés a
Pintérieur de I'établissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concemant en matiére de
limitation de leurs &émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes & un
type homologué).

7.3 —~ Valeurs limites

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (difféerence
entre le niveau du bruit ambiant, Pétablissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque
Pétablissement est a 'arrét) supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites
de propriété d’habitations occupées par des tiers qui ont été implantées avant la date de signature du
présent arrété (voir plan en annexe).

~ Supérieur 345 dB (A) _ 5dB (A Bl 3B (A

De plljs, le niveau de bruit en limite de propriété de Installation ne devra pas dépasser,
lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la-périade de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.
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Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marguée au sens du point 1.9
de Pannexe de 'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

7.4 — Contrble sonore

Il sera procédeé tous les 3 ans a un contrble des niveaux sonores en limites de propriété et dans
les zones a émergence réglementée. Ce contrdle sera organisé par un organisme compétent aux frais
de I'exploitant. Les résultats doivent étre transmis a I'lnspection des Installations Classées.

l.es mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

TITRE VIl - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE § -
8.1 — Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent &tre accessibles pour permeitre Iintervention des
services d’incendie et de secours.

8.2 — Canalisations de transport

_ Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'atre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’'effluents

poiluds ou suscepiibles de I'étre doivent &tre étanches et résister & I'action physigue et chimique des
produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

8.3 — Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de F'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives dés matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.

exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude a I'explosion :

» une zone de type 1 : zone a atmosphére explosive permanente ou semi-permanente

. une zone de type Il : zone & atmosphére explosive, épisodique, de faible fréquence et de
courte durée.
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8.4 — Compoartement au feu des batiments

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d’'une
division des activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement
ou une séparation physigue de stabilité suffisante, eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services

d'incendie et de secours. Les éléments de construction seront d’'une maniére générale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

8.5 — Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles
d’entrainer un confinement, sont congus de maniére & offrir [e moins de résistance possible en cas
d’expiosion. lls sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniere a limiter les conséquences d'une

éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs
equivalents.

8.8 — Vantilation des locaux & risques

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, ies locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosible. Le débouché a 'atmosphére de la ventilation
doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

8.7 — Chauffane des locauyx a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones a risques ne peut se faire que par fluide
chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas
150° C. Tout autre procédé de chauffage peut &tre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des
garanties ae sécurité équivalentes.

8.8 - Connalssance des produits — Ethuetaqe

L explmtant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par Particle R 231.53 du Code du Travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére tres lisibles le nom des

produits et, s'il y a lieu, les symboles de dangers conformément & la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

8.9 — Stockage des ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de I exploutatlon
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8.10 — Propreté des locaux a risques

Les locaux & risques doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de

propager une explosion. Le matériel de neftoyage doit étre adapté aux risques présenteés par les
produits et poussieres.

8.11 — Foudre

L'ensemble de |'établissement doit étre conforme & larrété du 28 janvier 1993 relatif a la

protection de certaines Installations Classées contre les effets de la foudre, et a ses circulaires
d'application. '

ARTICLE 9 — Installations classées

9.1 — Généralités

Les installations électiiques sont conformes & la nerme NFC 15.100 pour la basse tension et
aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones & risques d'incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel électrique
doivent &tre réduits & leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d'inflammation et étre
convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'acfion des
produits présents dans les locaux ot ils sont implantés.

Dans les zones & risques d'explosion, les installations électriques sont conformes a la
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation des
Installations Classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété ministériel du
31 mars 1980 — J.O. du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elies doivent répondre aux dispositions du décret n® 78-779 du
17 juillet 1978 et de ses textes d’application et pour les zones 1, elles doivent, soit répondre aux mémes
dispositions, soit &tre constituées de matériels de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
n‘engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés a
Pextérieur des zones de dangers.

Les transformateurs, contacteurs de puissance sont implantés dans des locaux spéciaux situés
3 'extérieur des zones a risques.

9.2 —~ Electricité statique — Mise a la terre

En zones & risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses
métalliques fixes ou mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon a assurer leur liaison
équipotentielle.

'ensemble doit &tre mis & la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme
aux normes.




9,3 — Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les matériels de sécurité et de secours,
doivent étre entretenus en bon état et contrélés aprés leur installation ou leur modification puis tous les
ans au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. L'intervalle entre
deux contrdles ne peut excéder un an,

ARTICLE 10 — Matériel de lutte contre I'incendie

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

A partir du réseau d'eau, par limplaniation d’un poteau d'incendie assurant un débit
minimum de 60 m%heure et placé & moins de 100 métres du batiment & défendre en
utilisant les voies praticables (le long de la RD 41 qui passe devant le site).

Le débit du poteau sera vérifié. En cas d'insuffisance du débit du réseau public, le

complément hydraulique devra étre effectué par la réalisation d'un réservoir d’'une capacité
equivalente. '

Des extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur des aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a
combatire et compatibles avec les produits stockés (7 au niveau du nouveau batiment dont
1 2 poudre, et 9 dans le batiment central dont 1 4 poudre).

Un moyen permettant d’alerter les Services d'Incendie et de Secours.

Un plan des locaux facilitant 'intervention des Services d’Incendie et de Secours.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs pompiers.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de
secours et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 11 — Consignes

11.1 — Issues de secours

Les locaux doivent étre aménagés pour permettre une évacuation rapide du personnel.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans
des directions opposées. Les portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvoir éire mancsuvrées de
I'intérieur en toutes circonstances.
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11.2 — Permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones & risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant @ une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude, purge des
circuits ...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de fravail et éventuellement d'un
permis de feu et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le permis de travail et éventuellement le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par 'exploitant ou par la personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le permis de travail et éventuellement le permis de feu et la
consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, doivent étre cosignés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

{'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux

ayant fait I'objet d’'un permis de feu dans les zones a risques de I'établissement doit &tre affichée en
caracteres apparents.

11.3 — Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités
d’application des dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

« Linterdiction d’apporter du feu scus une forme quelconque, dans les zones & risques de
I'établissement ;

Y

= Les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues & [lariicle « Prévention des

poilutions accidenteiles » ;
» Les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’'incendie et de secours, etc...

» Les mesures & prendre en cas de défaillance d’un systéme de fraitement et d'épuration. '

11.4 — Formation du personnel a la lutte contre 'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel
susceptible d’intervenir, en cas de sinistre, & I'usage des matériels de lutte contre l'incendie.
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TITRE IX— DISPOSITIONS D’AMENAGEMENT A L’ACTIVITE DE STOCKAGE ET

RECUPERATION DE TRACTEURS HORS D’'USAGE / RECUPERATION
DE PIECES DETACHEES

| ARTIGLE 12 — Généralités

L'aménagement et Pexploitation du dépdt de carcasses de véhicules hors d'usage seront
conformes aux dispositions de [instruction du 10 avril 1874, en particulier :

12.1 — Aménagement

=

L'aire de réception des véhicules non dépollués (400 m?) sera imperméabilisée (béton).

La hauteur des dépbts de carcasse et des pneus usagés ne devra pas dépasser 2,5 métres
au maximum. Un couloir de 3,5 m séparera les stockages des pneus des limites de
propriété.

Les stockages sur le parc sont congus de manieére a ce que les voies de circulation et les
issues solent maintenues dégagées, et les couloirs de passage d’ englns de manutention
seront repérés au sol.

La clientéle n’est pas admise sur le parc ni dans les ateliers.

Le matériel de manutention non utilisé sera regroupé hors des allées de circulation.

En cas d'incendie, afin de cantonner dans les limites de propriété la zone liée au flux

thermiaue 5 kW/m2, un mur coupe feu de 3 m de haut sera réalisé derrigre le stock des
pneus. .

12.2 — Exploitation

Dés laur arrivée, les fracteurs épaves sont lavés a I'eau chaude additionnée de tensioactiis,
puis sont dépollués (récupération des huiles, hydrocarbures, dépose des batteries, vidange
du liquide de refroidissement et des freins) sur une aire spécifique étanche faisant retention
située dans le batiment principal.

Il 'y aura aucun rejet de solvants ou essence dans le réseau d’eaux usées. Des procédures
d’utilisation exclusive des fontaines a solvants seront mises en place dans tous les ateliers.

Les opérations bruyantes sont interdites entre 19 h et 8 h 30. Toutes dispositions seront
prises pour ne pas incommader le voisinage par le bruit.

Tout véhicule automobile hors d’'usage ne devra pas séjourner en 'état sur le dépdt plus de
6 mois.

Le dépdt est mis en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou
le contrat passé avec une entreprise spécialisée, sont maintenus a la disposition de
IInspecteur des Installations Classées.

Aucune batterie ne devra étre stockée sur le terrain. Les palettes seront stockées & FEst du
site et leur stock sera limité (50 unités maxd).
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TITRE X — PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 13 —

L'Administration se réserve, en outre, la faculté de prescrire, ultérieurement, toutes modifications
que le fonctionnement cu ia transformation de 'établissement rendraient nécessaires dans l'intérét de la
salubrité et de la sécurité publique, et ce, sans que le bénéficidire de la présente autorisation puisse
prétendre a ce chef a aucune indemnité ni & aucun dédommagement.

ARTICLE 14 -

Le bénéficiaire de la présente autorisation, son représentant ou locataire devra toujours étre en

possession de l'arrété d'autorisation et le présenter & toute réquisition des fonctionnaires ou agents
qualifiés '

l.e changement de propriétaire ou de représentant, la mise en location, le changement de
locataire, ne sauraient avoir d'effet & I'encontre des prescriptions édictées dans le présent arrété qui

demeureront applicables & tout exploitant de I'établissement quelle que soit la forme du contrat qui le
liera au titulaire de la présente autorisation.

ARTICLE 15 -

Avant de mettre I'établissement dont il s’agit en activité, le bénéficiaire de la présente autorisation
devra justifier auprés de administration préfectorale qu'il s'est strictement conformé aux conditions qui

précédent. De plus, il devra se soumettre & la visite de I'établissement par les agents commis a cet effet
par 'administration préfectorale.

ARTICLE 16 —

Un exirait du présent arrété énumérant les conditions. auxquelies l'autorisation est accordée et
faisant connaitre qu’une copie est déposée aux archives de la Mairie du lieu d’installation et mise a la
disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de la Mairie du lieu d'installation.

Un procés-verbal d'affichage sera adressé & la Préfecture par les soins du Maire, dés
I'accomplissement de cette formalité.

ARTICLE 17 —

Le présent arrété cessera de produire effet si I'installation classée n'a pas été mise en service
dans le délai de trois années & compter de sa date de notification ou n’aura pas été exploitée pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 18 -

La présente autorisation ne dispense pas de I'obligation d'obtenir la delivrance du permis de
construire dans le cadre de la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 19 ~

Le Secrétaire Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine, le Maire de Corps Nuds et FInspecteur
des [nstallations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété
dont une ampliation sera notifiée, Monsieur le directeur de la société H. LECOMTE SA.

Y

Rennes, le <17 MAl 2305

Pour la préféte
Le secrétaire genéral

.

Gilles LAGARDE

« Délais et voies de recours (article L 514 - 6 du Code de 'environnement) : la présente
décision ne peut &tre déférée qu’au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur. Ce délai commence & courir du jour ol la présente décision a été notifiée.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente
peuvent déférer la présente décision dans un délai de quatre ans & compter de ta publication ou
de I'affichage dudit acte ce délai étant le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d’'une période de
deux années suivant la mise en activité de l'installation. '

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement a Taffichage ou la publication de
IFarrété autorisant I'ouverture de cette installation en atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative. »
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